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And there was afamine in the land, beside the first famine that was in the days of Abraham. And Isaac went unto
Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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And there was afamine in the land, beside the first famine that was in the days of Abraham. And Isaac went unto
Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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And there was afamine in the land, beside the first famine that was in the days of Abraham. And Isaac went unto
Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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And there was afamine in the land, beside the first famine that was in the days of Abraham. And Isaac went unto
Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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And there was afamine in the land, beside the first famine that was in the days of Abraham. And Isaac went unto
Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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And there was afamine in the land, beside the first famine that was in the days of Abraham. And Isaac went unto
Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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01_GEN_26:01 And there was a famine in the 15he>h8k 4B4ALFiF& famine that was in the days of Abraham. And
Isaac went unto Abimelech king of the Philistines unto Gerar.
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If thou shalt afflict my daughters, or if thou shalt take [other] wives beside my daughters, no man [is] with us; see,
God [is] witness betwixt me and thee.
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If thou shalt afflict my daughters, or if thou shalt take [other] wives beside my daughters, no man [is] with us; see,
God [is] witness betwixt me and thee.
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If thou shalt afflict my daughters, or if thou shalt take [other] wives beside my daughters, no man [is] with us; see,
God [is] witness betwixt me and thee.
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If thou shalt afflict my daughters, or if thou shalt take [other] wives beside my daughters, no man [is] with us; see,
God [is] witness betwixt me and thee.
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If thou shalt afflict my daughters, or if thou shalt take [other] wives beside my daughters, no man [is] with us; see,
God [is] witness betwixt me and thee.
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If thou shalt afflict my daughters, or if thou shalt take [other] wives beside my daughters, no man [is] with us; see,
God [is] witness betwixt me and thee.
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01_GEN_31:50 If thou shalt afflict my daughtefd-&7 FNrth B4 Mhke [other] wives beside my daughters, no man
[is] with us; see, God [is] withess betwixt me and thee.
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And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand on foot [that were]
men, beside children.
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And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand on foot [that were]
men, beside children.
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And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand on foot [that were]
men, beside children.
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And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand on foot [that were]
men, beside children.
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And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand on foot [that were]
men, beside children.
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And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand on foot [that were]
men, beside children.
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02_EXO_12:37 And the children of Israel jourr&efrontRAMEEs to Succoth, about six hundred thousand on
foot [that were] men, beside children.
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But the Egyptians pursued after them, al the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army,
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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But the Egyptians pursued after them, al the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army,
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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But the Egyptians pursued after them, al the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army,
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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But the Egyptians pursued after them, al the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army,
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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But the Egyptians pursued after them, al the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army,
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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But the Egyptians pursued after them, al the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army,
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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02_EXO_14:09 But the Egyptians pursued afteCthdmt SH th8hB%s [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen,
and his army, and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baal zephon.
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And thou shalt take of the blood of the bullock, and put [it] upon the horns of the altar with thy finger, and pour all
the blood beside the bottom of the altar.
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And thou shalt take of the blood of the bullock, and put [it] upon the horns of the altar with thy finger, and pour all
the blood beside the bottom of the altar.
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And thou shalt take of the blood of the bullock, and put [it] upon the horns of the altar with thy finger, and pour all
the blood beside the bottom of the altar.
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And thou shalt take of the blood of the bullock, and put [it] upon the horns of the altar with thy finger, and pour all
the blood beside the bottom of the altar.
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And thou shalt take of the blood of the bullock, and put [it] upon the horns of the altar with thy finger, and pour all
the blood beside the bottom of the altar.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_29/02_EXO_29_12/right.html

Verse Studies02 EXO 29 12 02_EXO_29_12 (7).html

And thou shalt take of the blood of the bullock, and put [it] upon the horns of the altar with thy finger, and pour all
the blood beside the bottom of the altar.
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02_EXO_29:12 And thou shalt take of the bloodoftH@btMdd ™ d put [it] upon the horns of the altar with thy
finger, and pour all the blood beside the bottom of the altar.
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And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the atar on the east part, by the place of the
ashes:
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And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the atar on the east part, by the place of the
ashes:
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And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the atar on the east part, by the place of the
ashes:
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And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the atar on the east part, by the place of the
ashes:
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And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the atar on the east part, by the place of the
ashes:
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And he shall pluck away his crop with his feathers, and cast it beside the atar on the east part, by the place of the
ashes:
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03_LEV_01:16 And he shall pluck away his crapwhitY & and cast it beside the altar on the east part, by
the place of the ashes:
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And the priest shall put on hislinen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the
ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.
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And the priest shall put on hislinen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the
ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.
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And the priest shall put on hislinen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the
ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.
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And the priest shall put on hislinen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the
ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.
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And the priest shall put on hislinen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the
ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.
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And the priest shall put on hislinen garment, and his linen breeches shall he put upon his flesh, and take up the
ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the altar, and he shall put them beside the altar.
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03_LEV_06:10 And the priest shall put on his lif’d-§34-A8L&GRE his linen breeches shall he put upon his flesh,
and take up the ashes which the fire hath consumed with the burnt offering on the atar, and he shall put them
beside the altar.
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And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt [it] upon the altar, beside the burnt
sacrifice of the morning.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_09/03_LEV_09_17/03_LEV_09_17.jpg

Audio Play 03 LEV 09 17 03_LEV_09_17 (3)-htmi

And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt [it] upon the altar, beside the burnt
sacrifice of the morning.
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And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt [it] upon the altar, beside the burnt
sacrifice of the morning.
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And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt [it] upon the altar, beside the burnt
sacrifice of the morning.
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And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt [it] upon the altar, beside the burnt
sacrifice of the morning.
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And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt [it] upon the altar, beside the burnt
sacrifice of the morning.
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03_LEV_09:17 And he brought the meat offerirff-&f 5k 5 Madful thereof, and burnt [it] upon the altar,
beside the burnt sacrifice of the morning.
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And Moses spake unto Aaron, and unto Eleazar and unto Ithamar, his sons that were left, Take the meat offering
that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar: for it [is] most

holy:
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And Moses spake unto Aaron, and unto Eleazar and unto Ithamar, his sons that were left, Take the meat offering
that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar: for it [is] most
holy:
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And Moses spake unto Aaron, and unto Eleazar and unto Ithamar, his sons that were left, Take the meat offering
that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar: for it [is] most

holy:
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And Moses spake unto Aaron, and unto Eleazar and unto Ithamar, his sons that were left, Take the meat offering
that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar: for it [is] most

holy:


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_10/03_LEV_10_12/03_LEV_10_12.pdf

Verse Studies03 LEV 10 12 03_LEV_10_12 (6).htmi

And Moses spake unto Aaron, and unto Eleazar and unto Ithamar, his sons that were left, Take the meat offering
that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar: for it [is] most
holy:
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And Moses spake unto Aaron, and unto Eleazar and unto Ithamar, his sons that were left, Take the meat offering
that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar: for it [is] most
holy:
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03_LEV_10:12 And Moses spake unto Aaron, aic-hito-EfedZt8d unto Ithamar, his sons that were left, Take the
meat offering that remaineth of the offerings of the LORD made by fire, and eat it without leaven beside the altar:
for it [is] most holy:
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Neither shalt thou take awife to her sister, to vex [her], to uncover her nakedness, beside the other in her life
[time].
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Neither shalt thou take awife to her sister, to vex [her], to uncover her nakedness, beside the other in her life
[time].
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Neither shalt thou take awife to her sister, to vex [her], to uncover her nakedness, beside the other in her life
[time].
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Neither shalt thou take awife to her sister, to vex [her], to uncover her nakedness, beside the other in her life
[time].
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Neither shalt thou take awife to her sister, to vex [her], to uncover her nakedness, beside the other in her life
[time].
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Neither shalt thou take awife to her sister, to vex [her], to uncover her nakedness, beside the other in her life
[time].
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03_LEV_18:18 Neither shalt thou take a wife tdHet 5%eE-t4%Yher], to uncover her nakedness, beside the other
in her life [timeg].
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Beside the sabbaths of the LORD, and beside your gifts, and beside al your vows, and beside all your freewill
offerings, which ye give unto the LORD.
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Beside the sabbaths of the LORD, and beside your gifts, and beside al your vows, and beside all your freewill
offerings, which ye give unto the LORD.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_23/03_LEV_23_38/03_LEV_23_38.mp3

03 LEV 23 38 03_LEV_23_38 (4).html

Beside the sabbaths of the LORD, and beside your gifts, and beside al your vows, and beside all your freewill
offerings, which ye give unto the LORD.
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Beside the sabbaths of the LORD, and beside your gifts, and beside al your vows, and beside all your freewill
offerings, which ye give unto the LORD.
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Beside the sabbaths of the LORD, and beside your gifts, and beside al your vows, and beside all your freewill
offerings, which ye give unto the LORD.
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Beside the sabbaths of the LORD, and beside your gifts, and beside al your vows, and beside all your freewill
offerings, which ye give unto the LORD.
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03_LEV_23:38 Beside the sabbaths of the L ORPP -4 b&SRSYBM gifts, and beside all your vows, and beside all
your freewill offerings, which ye give unto the LORD.
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But if the man have no kinsman to recompense the trespass unto, let the trespass be recompensed unto the LORD,
[even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for him.
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But if the man have no kinsman to recompense the trespass unto, let the trespass be recompensed unto the LORD,
[even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for him.
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But if the man have no kinsman to recompense the trespass unto, let the trespass be recompensed unto the LORD,
[even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for him.
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But if the man have no kinsman to recompense the trespass unto, let the trespass be recompensed unto the LORD,
[even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for him.
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But if the man have no kinsman to recompense the trespass unto, let the trespass be recompensed unto the LORD,
[even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for him.
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But if the man have no kinsman to recompense the trespass unto, let the trespass be recompensed unto the LORD,
[even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for him.
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04 NUM_05:08 But if the man have no kinsmdfte&¥aeisathk trespass unto, let the trespass be recompensed
unto the LORD, [even] to the priest; beside the ram of the atonement, whereby an atonement shall be made for
him.
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But if thou hast gone aside [to another] instead of thy husband, and if thou be defiled, and some man have lain
with thee beside thine husband:
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But if thou hast gone aside [to another] instead of thy husband, and if thou be defiled, and some man have lain
with thee beside thine husband:
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But if thou hast gone aside [to another] instead of thy husband, and if thou be defiled, and some man have lain
with thee beside thine husband:
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But if thou hast gone aside [to another] instead of thy husband, and if thou be defiled, and some man have lain
with thee beside thine husband:
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But if thou hast gone aside [to another] instead of thy husband, and if thou be defiled, and some man have lain
with thee beside thine husband:
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But if thou hast gone aside [to another] instead of thy husband, and if thou be defiled, and some man have lain
with thee beside thine husband:
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04 NUM_05:20 But if thou hast gone aside [to ¥het-Ast83d Bf!thy husband, and if thou be defiled, and some
man have lain with thee beside thine husband:
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This[is] the law of the Nazarite who hath vowed, [and of] his offering unto the LORD for his separation, beside
[that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law of his separation.
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This[is] the law of the Nazarite who hath vowed, [and of] his offering unto the LORD for his separation, beside
[that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law of his separation.
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This[is] the law of the Nazarite who hath vowed, [and of] his offering unto the LORD for his separation, beside
[that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law of his separation.
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This[is] the law of the Nazarite who hath vowed, [and of] his offering unto the LORD for his separation, beside
[that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law of his separation.
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This[is] the law of the Nazarite who hath vowed, [and of] his offering unto the LORD for his separation, beside
[that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law of his separation.
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This[is] the law of the Nazarite who hath vowed, [and of] his offering unto the LORD for his separation, beside
[that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law of his separation.
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04 NUM_06:21 This [is] the law of the Nazari t&whBMall? oW [and of] his offering unto the LORD for his
separation, beside [that] that his hand shall get: according to the vow which he vowed, so he must do after the law
of his separation.
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But now our soul [is] dried away: [there is| nothing at all, beside this manna, [before] our eyes.
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But now our soul [is] dried away: [there is| nothing at all, beside this manna, [before] our eyes.
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But now our soul [is] dried away: [there is| nothing at all, beside this manna, [before] our eyes.
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But now our soul [is] dried away: [there is| nothing at all, beside this manna, [before] our eyes.
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But now our soul [is] dried away: [there is| nothing at all, beside this manna, [before] our eyes.
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But now our soul [is] dried away: [there is| nothing at all, beside this manna, [before] our eyes.
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04 NUM_11:06 But now our soul [is] dried aw3§:{H&:elis ¥ohiMg at all, beside this manna, [before] our eyes.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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Now they that died in the plague were fourteen thousand and seven hundred, beside them that died about the
matter of Korah.
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04 NUM_16:49 Now they that died in the plagl& WA thbusand and seven hundred, beside them that
died about the matter of Korah.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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Asthe valleys are they spread forth, as gardens by the river's side, as the trees of lign aoes which the LORD hath
planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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04 NUM_24:06 Asthe valleys are they spread $8rUM Ga-HE1BY the river's side, as the trees of lign aloes which
the LORD hath planted, [and] as cedar trees beside the waters.
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[Thisis] the burnt offering of every sabbath, beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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[Thisis] the burnt offering of every sabbath, beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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[Thisis] the burnt offering of every sabbath, beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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[Thisis] the burnt offering of every sabbath, beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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[Thisis] the burnt offering of every sabbath, beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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[Thisis] the burnt offering of every sabbath, beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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04 NUM_28:10[Thisis] the burnt offering of &%y -&4s88H- B Ye the continual burnt offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats for asin offering unto the LORD shall be offered, beside the continual burnt offering,
and hisdrink offering.
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And one kid of the goats for asin offering unto the LORD shall be offered, beside the continual burnt offering,
and hisdrink offering.
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And one kid of the goats for asin offering unto the LORD shall be offered, beside the continual burnt offering,
and hisdrink offering.
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And one kid of the goats for asin offering unto the LORD shall be offered, beside the continual burnt offering,
and hisdrink offering.
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And one kid of the goats for asin offering unto the LORD shall be offered, beside the continual burnt offering,
and hisdrink offering.
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And one kid of the goats for asin offering unto the LORD shall be offered, beside the continual burnt offering,
and hisdrink offering.
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04 NUM_28:15 And one kid of the goats for a ¥h-SHMA8-Jr8Re LORD shall be offered, beside the continual
burnt offering, and his drink offering.
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Y e shall offer these beside the burnt offering in the morning, which [is] for a continual burnt offering.
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Y e shall offer these beside the burnt offering in the morning, which [is] for a continual burnt offering.
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Y e shall offer these beside the burnt offering in the morning, which [is] for a continual burnt offering.
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Y e shall offer these beside the burnt offering in the morning, which [is] for a continual burnt offering.
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Y e shall offer these beside the burnt offering in the morning, which [is] for a continual burnt offering.
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Y e shall offer these beside the burnt offering in the morning, which [is] for a continual burnt offering.
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04 NUM_28:23 Ye shall offer these beside the it 8t&A 87 At morning, which [is] for a continual burnt
offering.
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After this manner ye shall offer daily, throughout the seven days, the meat of the sacrifice made by fire, of a sweet
savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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After this manner ye shall offer daily, throughout the seven days, the meat of the sacrifice made by fire, of a sweet
savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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After this manner ye shall offer daily, throughout the seven days, the meat of the sacrifice made by fire, of a sweet
savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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After this manner ye shall offer daily, throughout the seven days, the meat of the sacrifice made by fire, of a sweet
savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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After this manner ye shall offer daily, throughout the seven days, the meat of the sacrifice made by fire, of a sweet
savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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After this manner ye shall offer daily, throughout the seven days, the meat of the sacrifice made by fire, of a sweet
savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink offering.
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04 NUM_28:24 After this manner ye shall of f? A rdethBifthe seven days, the meat of the sacrifice made
by fire, of a sweet savour unto the LORD: it shall be offered beside the continual burnt offering, and his drink
offering.
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Y e shall offer [them] beside the continual burnt offering, and his meat offering, [they shall be unto you without
blemish] and their drink offerings.
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Y e shall offer [them] beside the continual burnt offering, and his meat offering, [they shall be unto you without
blemish] and their drink offerings.
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Y e shall offer [them] beside the continual burnt offering, and his meat offering, [they shall be unto you without
blemish] and their drink offerings.
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Y e shall offer [them] beside the continual burnt offering, and his meat offering, [they shall be unto you without
blemish] and their drink offerings.
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Y e shall offer [them] beside the continual burnt offering, and his meat offering, [they shall be unto you without
blemish] and their drink offerings.
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Y e shall offer [them] beside the continual burnt offering, and his meat offering, [they shall be unto you without
blemish] and their drink offerings.
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04 NUM_28:31 Ye shall offer [them] beside tH&edtMuaP it iiBtfering, and his meat offering, [they shall be
unto you without blemish] and their drink offerings.
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Beside the burnt offering of the month, and his meat offering, and the daily burnt offering, and his meat offering,
and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto the
LORD.
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Beside the burnt offering of the month, and his meat offering, and the daily burnt offering, and his meat offering,

and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto the
LORD.
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Beside the burnt offering of the month, and his meat offering, and the daily burnt offering, and his meat offering,

and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto the
LORD.
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Beside the burnt offering of the month, and his meat offering, and the daily burnt offering, and his meat offering,
and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto the
LORD.
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Beside the burnt offering of the month, and his meat offering, and the daily burnt offering, and his meat offering,

and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto the
LORD.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_06/right.html

Verse Studies04 NUM 29 06 04_NUM_29_06 (7).html

Beside the burnt offering of the month, and his meat offering, and the daily burnt offering, and his meat offering,

and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto the
LORD.
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04 NUM_29:06 Beside the burnt offering of thtSHM.-aRed%Ekat offering, and the daily burnt offering, and
his meat offering, and their drink offerings, according unto their manner, for a sweet savour, a sacrifice made by
fire unto the LORD.
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Onekid of the goats [for] asin offering; beside the sin offering of atonement, and the continual burnt offering, and
the meat offering of it, and their drink offerings.
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Onekid of the goats [for] asin offering; beside the sin offering of atonement, and the continual burnt offering, and
the meat offering of it, and their drink offerings.
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Onekid of the goats [for] asin offering; beside the sin offering of atonement, and the continual burnt offering, and
the meat offering of it, and their drink offerings.
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Onekid of the goats [for] asin offering; beside the sin offering of atonement, and the continual burnt offering, and
the meat offering of it, and their drink offerings.
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Onekid of the goats [for] asin offering; beside the sin offering of atonement, and the continual burnt offering, and
the meat offering of it, and their drink offerings.
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Onekid of the goats [for] asin offering; beside the sin offering of atonement, and the continual burnt offering, and
the meat offering of it, and their drink offerings.
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04 NUM_29:11 One kid of the goats [for] a sir’6EfdHMNE:28edH8RE sin offering of atonement, and the continual
burnt offering, and the meat offering of it, and their drink offerings.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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04 NUM_29:16 And one kid of the goats [for] %sN'MefitietGddte the continual burnt offering, his meat
offering, and his drink offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, and the meat offering thereof,
and their drink offerings.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, and the meat offering thereof,
and their drink offerings.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, and the meat offering thereof,
and their drink offerings.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, and the meat offering thereof,
and their drink offerings.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, and the meat offering thereof,
and their drink offerings.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, and the meat offering thereof,
and their drink offerings.
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04 NUM_29:19 And one kid of the goats [for] X&N'SMefitig Dbe the continual burnt offering, and the meat
offering thereof, and their drink offerings.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_22/04_NUM_29_22.mp4

PDF Photo 04 NUM 29 22 04_NUM_29_22 (5)-htm

And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_22/04_NUM_29_22.pdf

Verse Studies04 NUM 29 22 04_NUM_29_22 (6).html

And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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04 NUM_29:22 And one goat [for] asin offeri A b thé edftthual burnt offering, and his meat offering, and
his drink offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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And one kid of the goats [for] a sin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink
offering.
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04 NUM_29:25 And one kid of the goats [for] %5N'Mefitief Dt the continual burnt offering, his meat
offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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04 NUM_29:28 And one goat [for] asin offeri A b thé oftthual burnt offering, and his meat offering, and
his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_31/right.html

04 NUM_29:31 And one goat [for] asin offeri A et thd toitthual burnt offering, his meat offering, and his
drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_34/04_NUM_29_34.mp4

PDF Photo 04 NUM 29 34 04_NUM_29_34 (5).htm!

And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, his meat offering, and his drink offering.
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04 NUM_29:34 And one goat [for] asin offeri A e&bthd toftthual burnt offering, his meat offering, and his
drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_38/04_NUM_29_38.mp4

PDF Photo 04 NUM 29 38 04_NUM_29_38 (5).htm!

And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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And one goat [for] asin offering; beside the continual burnt offering, and his meat offering, and his drink offering.
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04 NUM_29:38 And one goat [for] asin offeri Ag:- b thdftthual burnt offering, and his meat offering, and
his drink offering.
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These [things] ye shall do unto the LORD in your set feasts, beside your vows, and your freewill offerings, for
your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace offerings.
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These [things] ye shall do unto the LORD in your set feasts, beside your vows, and your freewill offerings, for
your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace offerings.
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These [things] ye shall do unto the LORD in your set feasts, beside your vows, and your freewill offerings, for
your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace offerings.
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These [things] ye shall do unto the LORD in your set feasts, beside your vows, and your freewill offerings, for
your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace offerings.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_39/04_NUM_29_39.pdf

Verse Studies04 NUM 29 39 04_NUM_29_39 (6).html

These [things] ye shall do unto the LORD in your set feasts, beside your vows, and your freewill offerings, for
your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace offerings.
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These [things] ye shall do unto the LORD in your set feasts, beside your vows, and your freewill offerings, for
your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace offerings.
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04 NUM_29:39 These [things] ye shall do untPth&'PERIS-AY/IN set feasts, beside your vows, and your freewill
offerings, for your burnt offerings, and for your meat offerings, and for your drink offerings, and for your peace
offerings.
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And they slew the kings of Midian, beside the rest of them that were sain; [namely], Evi, and Rekem, and Zur,
and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the son of Beor they slew with the sword.
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And they slew the kings of Midian, beside the rest of them that were sain; [namely], Evi, and Rekem, and Zur,
and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the son of Beor they slew with the sword.
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And they slew the kings of Midian, beside the rest of them that were sain; [namely], Evi, and Rekem, and Zur,
and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the son of Beor they slew with the sword.
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And they slew the kings of Midian, beside the rest of them that were sain; [namely], Evi, and Rekem, and Zur,
and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the son of Beor they slew with the sword.
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And they slew the kings of Midian, beside the rest of them that were sain; [namely], Evi, and Rekem, and Zur,
and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the son of Beor they slew with the sword.
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And they slew the kings of Midian, beside the rest of them that were sain; [namely], Evi, and Rekem, and Zur,
and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the son of Beor they slew with the sword.
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04 NUM_31:08 And they slew the kings of Mi8fah'ésid#RHERt of them that were slain; [namely], Evi, and
Rekem, and Zur, and Hur, and Reba, five kings of Midian: Balaam also the 22 SON_of Beor they slew with the
sword.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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05_DEU_03:05 All these cities [were] fenced with Rt V28 -§4bs, and bars; beside unwalled towns a great
many.
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Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.
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Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.
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Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_04/05_DEU_04_35/05_DEU_04_35.mp4

PDF Photo 05 DEU 04 35 05_DEU_04_35 (3).html

Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.
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Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.
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Unto thee it was showed, that thou mightest know that the LORD he [is] God; [thereis] none else beside him.
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05_DEU_04:35 Unto thee it was showed, that tAGuPRgrtEs kW that the LORD he [is] God; [thereis] none else
beside him.
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[Are] they not on the other side Jordan, by the way where the sun goeth down, in the land of the Canaanites,
which dwell in the champaign over against Gilgal, beside the plains of Moreh?
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[Are] they not on the other side Jordan, by the way where the sun goeth down, in the land of the Canaanites,
which dwell in the champaign over against Gilgal, beside the plains of Moreh?
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[Are] they not on the other side Jordan, by the way where the sun goeth down, in the land of the Canaanites,
which dwell in the champaign over against Gilgal, beside the plains of Moreh?
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[Are] they not on the other side Jordan, by the way where the sun goeth down, in the land of the Canaanites,
which dwell in the champaign over against Gilgal, beside the plains of Moreh?
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[Are] they not on the other side Jordan, by the way where the sun goeth down, in the land of the Canaanites,
which dwell in the champaign over against Gilgal, beside the plains of Moreh?
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05 _DEU_11:30 [Are] they not on the other side%Rrd5Y-y-+AB- R where the sun goeth down, in the land of the
Canaanites, which dwell in the champaign over against Gilgal, beside the plains of Moreh?
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They shall have like portions to eat, beside that which cometh of the sale of his patrimony.
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They shall have like portions to eat, beside that which cometh of the sale of his patrimony.
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They shall have like portions to eat, beside that which cometh of the sale of his patrimony.
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They shall have like portions to eat, beside that which cometh of the sale of his patrimony.
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They shall have like portions to eat, beside that which cometh of the sale of his patrimony.
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They shall have like portions to eat, beside that which cometh of the sale of his patrimony.
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05 _DEU_18:08 They shall have like portions td’@a?bksitfe- i1 flich cometh of the sale of his patrimony.
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If thou shalt keep all these commandments to do them, which I command thee this day, to love the LORD thy
God, and to walk ever in hisways; then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:
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If thou shalt keep all these commandments to do them, which I command thee this day, to love the LORD thy
God, and to walk ever in hisways; then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:
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If thou shalt keep all these commandments to do them, which I command thee this day, to love the LORD thy
God, and to walk ever in hisways; then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:
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If thou shalt keep all these commandments to do them, which I command thee this day, to love the LORD thy
God, and to walk ever in hisways; then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:
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If thou shalt keep all these commandments to do them, which I command thee this day, to love the LORD thy
God, and to walk ever in hisways; then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:
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If thou shalt keep all these commandments to do them, which I command thee this day, to love the LORD thy
God, and to walk ever in hisways; then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:
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05_DEU_19:09 If thou shalt keep all these comAfattiriert® dBBhem, which | command thee this day, to love
the LORD thy God, and to walk ever in his ways, then shalt thou add three cities more for thee, beside these three:



Photo JPG 05 DEU 29 01 05_DEU_29_01 (2).html

These [are] the words of the covenant, which the LORD commanded Moses to make with the children of Isragl in
the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.
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These [are] the words of the covenant, which the LORD commanded Moses to make with the children of Isragl in
the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_29/05_DEU_29_01/05_DEU_29_01.mp3

05 DEU 29 01 05_DEU_29 01 (4).html

These [are] the words of the covenant, which the LORD commanded Moses to make with the children of Isragl in
the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.
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These [are] the words of the covenant, which the LORD commanded Moses to make with the children of Isragl in
the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.
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These [are] the words of the covenant, which the LORD commanded Moses to make with the children of Isragl in
the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.
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These [are] the words of the covenant, which the LORD commanded Moses to make with the children of Isragl in
the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.
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05_DEU_29:01 These [are] the words of the cofenRt wATeitAEY ORD commanded M oses to make with the
children of Isragl in the land of Moab, beside the covenant which he made with them in Horeb.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were

cut off: and the people passed over right against Jericho.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were
cut off: and the people passed over right against Jericho.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were
cut off: and the people passed over right against Jericho.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were

cut off: and the people passed over right against Jericho.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were
cut off: and the people passed over right against Jericho.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were
cut off: and the people passed over right against Jericho.
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06_JOS 03:16 That the waters which came dowf£/5tR-avE@ 488d [and] rose up upon an heap very far from the
city Adam, that [is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt sea,
failed, [and] were cut off: and the people passed over right against Jericho.
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And Joshua sent men from Jericho to Ai, which [is] beside Bethaven, on the east side of Bethel, and spake unto
them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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And Joshua sent men from Jericho to Ai, which [is] beside Bethaven, on the east side of Bethel, and spake unto
them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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And Joshua sent men from Jericho to Ai, which [is] beside Bethaven, on the east side of Bethel, and spake unto
them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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And Joshua sent men from Jericho to Ai, which [is] beside Bethaven, on the east side of Bethel, and spake unto
them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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And Joshua sent men from Jericho to Ai, which [is] beside Bethaven, on the east side of Bethel, and spake unto
them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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And Joshua sent men from Jericho to Ai, which [is] beside Bethaven, on the east side of Bethel, and spake unto
them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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06_JOS 07:02 And Joshua sent men from JericA8-+5%8 WhPAI8| beside Bethaven, on the east side of Bethel,
and spake unto them, saying, Go up and view the country. And the men went up and viewed Ai.
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The king of Jericho, one; the king of Ai, which [is] beside Bethel, one;
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The king of Jericho, one; the king of Ai, which [is] beside Bethel, one;
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The king of Jericho, one; the king of Ai, which [is] beside Bethel, one;
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The king of Jericho, one; the king of Ai, which [is] beside Bethel, one;
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The king of Jericho, one; the king of Ai, which [is] beside Bethel, one;
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The king of Jericho, one; the king of Ai, which [is] beside Bethel, one;
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06_JOS 12:09 The king of Jericho, one; the kingPef BF-Hhith 118l beside Bethel, one;
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From the south, all the land of the Canaanites, and Mearah that [is] beside the Sidonians unto Aphek, to the
borders of the Amorites:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_13/06_JOS_13_04/06_JOS_13_04.jpg

Audio Play 06 JOS 13 04 06_J0S_13_04 (3)-htm

From the south, all the land of the Canaanites, and Mearah that [is] beside the Sidonians unto Aphek, to the
borders of the Amorites:
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From the south, all the land of the Canaanites, and Mearah that [is] beside the Sidonians unto Aphek, to the
borders of the Amorites:
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From the south, all the land of the Canaanites, and Mearah that [is] beside the Sidonians unto Aphek, to the
borders of the Amorites:
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From the south, all the land of the Canaanites, and Mearah that [is] beside the Sidonians unto Aphek, to the
borders of the Amorites:
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From the south, all the land of the Canaanites, and Mearah that [is] beside the Sidonians unto Aphek, to the
borders of the Amorites:
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06_JOS 13:04 From the south, all the land of tf¥c¥Agarite4it M earah that [is] beside the Sidonians unto
Aphek, to the borders of the Amorites:
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And there fell ten portions to Manasseh, beside the land of Gilead and Bashan, which [were] on the other side
Jordan;
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And there fell ten portions to Manasseh, beside the land of Gilead and Bashan, which [were] on the other side
Jordan;
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And there fell ten portions to Manasseh, beside the land of Gilead and Bashan, which [were] on the other side
Jordan;
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And there fell ten portions to Manasseh, beside the land of Gilead and Bashan, which [were] on the other side
Jordan;
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And there fell ten portions to Manasseh, beside the land of Gilead and Bashan, which [were] on the other side
Jordan;
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And there fell ten portions to Manasseh, beside the land of Gilead and Bashan, which [were] on the other side
Jordan;
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06_JOS 17:05 And there fell ten portions to M st -Hés iR 1and of Gilead and Bashan, which [were] on
the other side Jordan;
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Notwithstanding, if the land of your possession [be] unclean, [then] pass ye over unto the land of the possession of
the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us: but rebel not against the
LORD, nor rebel against us, in building you an atar beside the altar of the LORD our God.
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Notwithstanding, if the land of your possession [be] unclean, [then] pass ye over unto the land of the possession of
the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us: but rebel not against the
LORD, nor rebel against us, in building you an atar beside the altar of the LORD our God.
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Notwithstanding, if the land of your possession [be] unclean, [then] pass ye over unto the land of the possession of
the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us: but rebel not against the
LORD, nor rebel against us, in building you an atar beside the altar of the LORD our God.
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Notwithstanding, if the land of your possession [be] unclean, [then] pass ye over unto the land of the possession of
the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us: but rebel not against the
LORD, nor rebel against us, in building you an atar beside the altar of the LORD our God.
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Notwithstanding, if the land of your possession [be] unclean, [then] pass ye over unto the land of the possession of
the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us: but rebel not against the
LORD, nor rebel against us, in building you an atar beside the altar of the LORD our God.
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Notwithstanding, if the land of your possession [be] unclean, [then] pass ye over unto the land of the possession of
the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us: but rebel not against the
LORD, nor rebel against us, in building you an atar beside the altar of the LORD our God.
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06_JOS 22:19 Notwithstanding, if the land of YR itas2esibh i) unclean, [then] pass ye over unto the land of
the possession of the LORD, wherein the LORD'S tabernacle dwelleth, and take possession among us. but rebel
not against the LORD, nor rebel against us, in building you an altar beside the altar of the LORD our God.
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God forbid that we should rebel against the LORD, and turn this day from following the LORD, to build an altar
for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that [is] before his

tabernacle.
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God forbid that we should rebel against the LORD, and turn this day from following the LORD, to build an altar
for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that [is] before his
tabernacle.
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God forbid that we should rebel against the LORD, and turn this day from following the LORD, to build an altar
for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that [is] before his

tabernacle.
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God forbid that we should rebel against the LORD, and turn this day from following the LORD, to build an altar
for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that [is] before his

tabernacle.
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God forbid that we should rebel against the LORD, and turn this day from following the LORD, to build an altar
for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that [is] before his
tabernacle.
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God forbid that we should rebel against the LORD, and turn this day from following the LORD, to build an altar
for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that [is] before his
tabernacle.
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06_JOS 22:29 God forbid that we should rebel 35l ¥+R&2ORF! and turn this day from following the LORD, to
build an altar for burnt offerings, for meat offerings, or for sacrifices, beside the altar of the LORD our God that
[is] before his tabernacle.
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Behold, | will put afleece of wool in the floor; [and)] if the dew be on the fleece only, and [it be] dry upon al the
earth [beside], then shall 1 know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.
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Behold, | will put afleece of wool in the floor; [and)] if the dew be on the fleece only, and [it be] dry upon al the
earth [beside], then shall 1 know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.
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Behold, | will put afleece of wool in the floor; [and)] if the dew be on the fleece only, and [it be] dry upon al the
earth [beside], then shall 1 know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.
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Behold, | will put afleece of wool in the floor; [and)] if the dew be on the fleece only, and [it be] dry upon al the
earth [beside], then shall 1 know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.
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Behold, | will put afleece of wool in the floor; [and)] if the dew be on the fleece only, and [it be] dry upon al the
earth [beside], then shall 1 know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.
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Behold, | will put afleece of wool in the floor; [and)] if the dew be on the fleece only, and [it be] dry upon al the
earth [beside], then shall 1 know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.
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well of Harod: so that the host of the Midianites were on the north side of them, by the hill of Moreh, in the

valley.
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And the weight of the golden earrings that he requested was a thousand and seven hundred [shekels] of gold;
beside ornaments, and collars, and purple raiment that [was] on the kings of Midian, and beside the chains that
[were] about their camels' necks.
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And the weight of the golden earrings that he requested was a thousand and seven hundred [shekels] of gold;
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07_JUD_08:26 And the weight of the golden efrirdPhatréd84ilbsted was a thousand and seven hundred
[shekels] of gold; beside ornaments, and collars, and purple raiment that [was] on the kings of Midian, and beside
the chains that [were] about their camels' necks.
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And Jephthah came to Mizpeh unto his house, and, behold, his daughter came out to meet him with timbrels and
with dances: and she [was his] only child; beside her he had neither son nor daughter.
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And the children of Benjamin were numbered at that time out of the cities twenty and six thousand men that drew
sword, beside the inhabitants of Gibeah, which were numbered seven hundred chosen men.
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And the children of Benjamin were numbered at that time out of the cities twenty and six thousand men that drew
sword, beside the inhabitants of Gibeah, which were numbered seven hundred chosen men.
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And the men of Israel, beside Benjamin, were numbered four hundred thousand men that drew sword: all these
[were] men of war.
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And the men of Israel, beside Benjamin, were numbered four hundred thousand men that drew sword: all these
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And the men of Israel, beside Benjamin, were numbered four hundred thousand men that drew sword: all these
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And the men of Israel, beside Benjamin, were numbered four hundred thousand men that drew sword: all these
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And the men of Israel, beside Benjamin, were numbered four hundred thousand men that drew sword: all these
[were] men of war.
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So the children of Benjamin saw that they were smitten: for the men of Israel gave place to the Benjamites,
because they trusted unto the liersin wait which they had set beside Gibeah.
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because they trusted unto the liersin wait which they had set beside Gibeah.
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http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_20/07_JUD_20_36/07_JUD_20_36.pdf

Verse Studies07 JUD 20 36 07_JUD_20_36 (6)-ntm

So the children of Benjamin saw that they were smitten: for the men of Israel gave place to the Benjamites,
because they trusted unto the liersin wait which they had set beside Gibeah.
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So the children of Benjamin saw that they were smitten: for the men of Israel gave place to the Benjamites,
because they trusted unto the liersin wait which they had set beside Gibeah.
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07_JUD_20:36 So the children of Benjamin saw? fhatfeg3wefdlitten: for the men of Israel gave placeto the
Benjamites, because they trusted unto the liersin wait which they had set beside Gibeah.
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And Boaz said unto her, At mealtime come thou hither, and eat of the bread, and dip thy morsel in the vinegar.
And she sat beside the reapers: and he reached her parched [corn], and she did eat, and was sufficed, and left.
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And she sat beside the reapers: and he reached her parched [corn], and she did eat, and was sufficed, and left.
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http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_14/right.html

Verse Studies08 RUT 02 14 08_RUT_02_14 (7).htmi

And Boaz said unto her, At mealtime come thou hither, and eat of the bread, and dip thy morsel in the vinegar.
And she sat beside the reapers: and he reached her parched [corn], and she did eat, and was sufficed, and left.
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08 _RUT_02:14 And Boaz said unto her, At med%#i& Cefle tidtiRlther, and eat of the bread, and dip thy morsel in
the vinegar. And she sat beside the reapers: and he reached her parched [corn], and she did eat, and was sufficed,
and |eft.
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And | thought to advertise thee, saying, Buy [it] before the inhabitants, and before the elders of my people. If thou
wilt redeem [it], redeem [it]: but if thou wilt not redeem [it, then] tell me, that | may know: for [thereis] none to
redeem [it] beside thee; and | [am)] after thee. And he said, | will redeem [it].
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And | thought to advertise thee, saying, Buy [it] before the inhabitants, and before the elders of my people. If thou
wilt redeem [it], redeem [it]: but if thou wilt not redeem [it, then] tell me, that | may know: for [thereis] none to
redeem [it] beside thee; and | [am)] after thee. And he said, | will redeem [it].


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_04/08_RUT_04_04/08_RUT_04_04.pdf

Verse Studies08 RUT 04 04 08 _RUT_04_04 (6).html

And | thought to advertise thee, saying, Buy [it] before the inhabitants, and before the elders of my people. If thou
wilt redeem [it], redeem [it]: but if thou wilt not redeem [it, then] tell me, that | may know: for [thereis] none to
redeem [it] beside thee; and | [am)] after thee. And he said, | will redeem [it].


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_04/08_RUT_04_04/right.html

Verse Studies08 RUT 04 04 08 _RUT_04_04 (7).html

And | thought to advertise thee, saying, Buy [it] before the inhabitants, and before the elders of my people. If thou
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08 RUT_04:04 And | thought to advertise thee %8xftHd Bt ifI!B&fore the inhabitants, and before the elders of
my people. If thou wilt redeem [it], redeem [it]: but if thou wilt not redeem [it, then] tell me, that | may know: for
[thereis] none to redeem [it] beside thee; and | [am] after thee. And he said, | will redeem [it].
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[Thereis] none holy asthe LORD: for [thereis] none beside thee: neither [is there] any rock like our God.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_02/09_1SA_02_02.jpg

Audio Play 09 1SA 02 02 09_1SA 02_02 (3).html

[Thereis] none holy asthe LORD: for [thereis] none beside thee: neither [is there] any rock like our God.
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[Thereis] none holy asthe LORD: for [thereis] none beside thee: neither [is there] any rock like our God.
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09_1SA_02:02 [Thereis] none holy as the L ORES-for[tAr7P e beside thee: neither [is there] any rock like
our God.
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And the word of Samuel cameto all Israel. Now Israel went out against the Philistines to battle, and pitched
beside Ebenezer: and the Philistines pitched in Aphek.
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And the word of Samuel cameto all Israel. Now Israel went out against the Philistines to battle, and pitched
beside Ebenezer: and the Philistines pitched in Aphek.
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09_1SA_04:01 And the word of Samuel came tO3H-f$a8* 190 T¥rael went out against the Philistines to battle,
and pitched beside Ebenezer: and the Philistines pitched in Aphek.
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And | will go out and stand beside my father in the field where thou [art], and | will commune with my father of
thee; and what | see, that | will tell thee.
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thee; and what | see, that | will tell thee.
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thee; and what | see, that | will tell thee.
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And | will go out and stand beside my father in the field where thou [art], and | will commune with my father of
thee; and what | see, that | will tell thee.
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thee; and what | see, that | will tell thee.
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And | will go out and stand beside my father in the field where thou [art], and | will commune with my father of
thee; and what | see, that | will tell thee.
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09 1SA_19:03 And I will go out and stand besi8& rhyAatifePf & field where thou [art], and | will commune
with my father of thee; and what | see, that | will tell thee.
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Wherefore thou art great, O LORD God: for [thereis] none like thee, neither [is there any] God beside thee,
according to all that we have heard with our ears.
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Wherefore thou art great, O LORD God: for [thereis] none like thee, neither [is there any] God beside thee,
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http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_22/10_2SA_07_22.mp3

10 2SA 07 22 10_2SA_07_22 (4).html

Wherefore thou art great, O LORD God: for [thereis] none like thee, neither [is there any] God beside thee,
according to all that we have heard with our ears.
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Wherefore thou art great, O LORD God: for [thereis] none like thee, neither [is there any] God beside thee,
according to all that we have heard with our ears.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_22/10_2SA_07_22.pdf

Verse Studies10 2SA 07 22 10_2SA_07_22 (6).html

Wherefore thou art great, O LORD God: for [thereis] none like thee, neither [is there any] God beside thee,
according to all that we have heard with our ears.
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Wherefore thou art great, O LORD God: for [thereis] none like thee, neither [is there any] God beside thee,
according to all that we have heard with our ears.
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10 2SA_07:22 Wherefore thou art great, O LORP-€R4t:46:4#H8r i 5] none like thee, neither [is there any] God
beside thee, according to all that we have heard with our ears.
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And it came to pass after two full years, that Absalom had sheepshearers in Baalhazor, which [is] beside Ephraim:
and Absalom invited al the king's sons.
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And it came to pass after two full years, that Absalom had sheepshearers in Baalhazor, which [is] beside Ephraim:
and Absalom invited al the king's sons.
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10 2SA_13:23 And it came to pass after two fultQéas-thRB8om had sheepshearers in Baalhazor, which [is]
beside Ephraim: and Absalom invited all the king's sons.
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And Absalom rose up early, and stood beside the way of the gate: and it was [s0], that when any man that had a
controversy came to the king for judgment, then Absalom called unto him, and said, Of what city [art] thou? And
he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Israel.
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And Absalom rose up early, and stood beside the way of the gate: and it was [s0], that when any man that had a
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he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Israel.
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he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Israel.
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And Absalom rose up early, and stood beside the way of the gate: and it was [s0], that when any man that had a
controversy came to the king for judgment, then Absalom called unto him, and said, Of what city [art] thou? And
he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Israel.
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And Absalom rose up early, and stood beside the way of the gate: and it was [s0], that when any man that had a
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he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Israel.
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And Absalom rose up early, and stood beside the way of the gate: and it was [s0], that when any man that had a

controversy came to the king for judgment, then Absalom called unto him, and said, Of what city [art] thou? And
he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Israel.
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10 2SA_15:02 And Absalom rose up early, and3etietbeseB4tiEWay of the gate: and it was[so], that when any
man that had a controversy came to the king for judgment, then Absalom called unto him, and said, Of what city
[art] thou? And he said, Thy servant [is] of one of the tribes of Isragl.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and al the Gittites, six
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and al the Gittites, six
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and al the Gittites, six
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and al the Gittites, six
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and al the Gittites, six
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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10 2SA_15:18 And all his servants passed on béSeetint>ahtt AMhe Cherethites, and all the Pelethites, and all
the Gittites, six hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And she arose at midnight, and took my son from beside me, while thine handmaid slept, and laid it in her bosom,
and laid her dead child in my bosom.
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And she arose at midnight, and took my son from beside me, while thine handmaid slept, and laid it in her bosom,
and laid her dead child in my bosom.
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And she arose at midnight, and took my son from beside me, while thine handmaid slept, and laid it in her bosom,
and laid her dead child in my bosom.
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And she arose at midnight, and took my son from beside me, while thine handmaid slept, and laid it in her bosom,
and laid her dead child in my bosom.
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And she arose at midnight, and took my son from beside me, while thine handmaid slept, and laid it in her bosom,
and laid her dead child in my bosom.
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And she arose at midnight, and took my son from beside me, while thine handmaid slept, and laid it in her bosom,
and laid her dead child in my bosom.
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11 1KI_03:20 And she arose at midnight, and tobk-iy-23—E3Mtrom beside me, while thine handmaid slept, and
laid it in her bosom, and laid her dead child in my bosom.
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Ten fat oxen, and twenty oxen out of the pastures, and an hundred sheep, beside harts, and roebucks, and
fallowdeer, and fatted fowl.
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Ten fat oxen, and twenty oxen out of the pastures, and an hundred sheep, beside harts, and roebucks, and
fallowdeer, and fatted fowl.
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Ten fat oxen, and twenty oxen out of the pastures, and an hundred sheep, beside harts, and roebucks, and
fallowdeer, and fatted fowl.
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Ten fat oxen, and twenty oxen out of the pastures, and an hundred sheep, beside harts, and roebucks, and
fallowdeer, and fatted fowl.
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Ten fat oxen, and twenty oxen out of the pastures, and an hundred sheep, beside harts, and roebucks, and
fallowdeer, and fatted fowl.
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11 1K1 _04:23 Ten fat oxen, and twenty oxen out bfltfle PastdrBE"and an hundred sheep, beside harts, and
roebucks, and fallowdeer, and fatted fowl.
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Beside the chief of Solomon's officers which [were] over the work, three thousand and three hundred, which ruled
over the people that wrought in the work.
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Beside the chief of Solomon's officers which [were] over the work, three thousand and three hundred, which ruled
over the people that wrought in the work.
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Beside the chief of Solomon's officers which [were] over the work, three thousand and three hundred, which ruled
over the people that wrought in the work.
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Beside the chief of Solomon's officers which [were] over the work, three thousand and three hundred, which ruled
over the people that wrought in the work.
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Beside the chief of Solomon's officers which [were] over the work, three thousand and three hundred, which ruled
over the people that wrought in the work.
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Beside the chief of Solomon's officers which [were] over the work, three thousand and three hundred, which ruled
over the people that wrought in the work.
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11 1K|_05:16 Beside the chief of Solomon's of fiderd IR over the work, three thousand and three
hundred, which ruled over the people that wrought in the work.
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And king Solomon made a navy of shipsin Eziongeber, which [is] beside Eloth, on the shore of the Red sea, in
the land of Edom.
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And king Solomon made a navy of shipsin Eziongeber, which [is] beside Eloth, on the shore of the Red sea, in
the land of Edom.
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And king Solomon made a navy of shipsin Eziongeber, which [is] beside Eloth, on the shore of the Red sea, in
the land of Edom.
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And king Solomon made a navy of shipsin Eziongeber, which [is] beside Eloth, on the shore of the Red sea, in
the land of Edom.
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And king Solomon made a navy of shipsin Eziongeber, which [is] beside Eloth, on the shore of the Red sea, in
the land of Edom.
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And king Solomon made a navy of shipsin Eziongeber, which [is] beside Eloth, on the shore of the Red sea, in
the land of Edom.
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11 1K1_09:26 And king Solomon made a navy Jf-shifisIR-E5:8ieber, which [is] beside Eloth, on the shore of the
Red segq, in the land of Edom.
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And king Solomon gave unto the queen of Sheba al her desire, whatsoever she asked, beside [that] which
Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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And king Solomon gave unto the queen of Sheba al her desire, whatsoever she asked, beside [that] which
Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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And king Solomon gave unto the queen of Sheba al her desire, whatsoever she asked, beside [that] which
Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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And king Solomon gave unto the queen of Sheba al her desire, whatsoever she asked, beside [that] which
Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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And king Solomon gave unto the queen of Sheba al her desire, whatsoever she asked, beside [that] which
Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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And king Solomon gave unto the queen of Sheba al her desire, whatsoever she asked, beside [that] which
Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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11 1K1 10:13 And king Solomon gave unto theluddH-o°sh& 8| her desire, whatsoever she asked, beside [that]
which Solomon gave her of hisroyal bounty. So she turned and went to her own country, she and her servants.
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Beside [that he had] of the merchantmen, and of the traffic of the spice merchants, and of all the kings of Arabia,
and of the governors of the country.
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Beside [that he had] of the merchantmen, and of the traffic of the spice merchants, and of all the kings of Arabia,
and of the governors of the country.
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Beside [that he had] of the merchantmen, and of the traffic of the spice merchants, and of all the kings of Arabia,
and of the governors of the country.
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Beside [that he had] of the merchantmen, and of the traffic of the spice merchants, and of all the kings of Arabia,
and of the governors of the country.
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Beside [that he had] of the merchantmen, and of the traffic of the spice merchants, and of all the kings of Arabia,
and of the governors of the country.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_10/11_1KI_10_15/right.html

Verse Studies11 1K1 10 15 11_1KI_10_15 (7).html

Beside [that he had] of the merchantmen, and of the traffic of the spice merchants, and of all the kings of Arabia,
and of the governors of the country.
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11 1K1 10:15 Beside [that he had] of the merchahtEh SadBPYRE traffic of the spice merchants, and of all the
kings of Arabia, and of the governors of the country.
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The throne had six steps, and the top of the throne [was] round behind: and [there were] stays on either side on the
place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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The throne had six steps, and the top of the throne [was] round behind: and [there were] stays on either side on the
place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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The throne had six steps, and the top of the throne [was] round behind: and [there were] stays on either side on the
place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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The throne had six steps, and the top of the throne [was] round behind: and [there were] stays on either side on the
place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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The throne had six steps, and the top of the throne [was] round behind: and [there were] stays on either side on the
place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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The throne had six steps, and the top of the throne [was] round behind: and [there were] stays on either side on the
place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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11 1KI_10:19 The throne had six steps, and the top’df' 18 thPdMEwas] round behind: and [there were] stays on
either side on the place of the seat, and two lions stood beside the stays.
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And he was an adversary to Israel all the days of Solomon, beside the mischief that Hadad [did]: and he abhorred
Israel, and reigned over Syria.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_11/11_1KI_11_25/11_1KI_11_25.jpg

Audio Play 11 1KI 11 25 11_1KI_11_25 (3).html

And he was an adversary to Israel all the days of Solomon, beside the mischief that Hadad [did]: and he abhorred
Israel, and reigned over Syria.
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And he was an adversary to Israel all the days of Solomon, beside the mischief that Hadad [did]: and he abhorred
Israel, and reigned over Syria.
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And he was an adversary to Israel all the days of Solomon, beside the mischief that Hadad [did]: and he abhorred
Israel, and reigned over Syria.
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And he was an adversary to Israel all the days of Solomon, beside the mischief that Hadad [did]: and he abhorred
Israel, and reigned over Syria.
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And he was an adversary to Israel all the days of Solomon, beside the mischief that Hadad [did]: and he abhorred
Israel, and reigned over Syria.
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11 1K1 11:25And he was an adversary to |sraeftaitfe tayZ2di8bl omon, beside the mischief that Hadad [did]:
and he abhorred Israel, and reigned over Syria.
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And it came to pass, after he had buried him, that he spake to his sons, saying, When | am dead, then bury mein
the sepulchre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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the sepulchre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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And it came to pass, after he had buried him, that he spake to his sons, saying, When | am dead, then bury mein
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And it came to pass, after he had buried him, that he spake to his sons, saying, When | am dead, then bury mein
the sepulchre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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And it came to pass, after he had buried him, that he spake to his sons, saying, When | am dead, then bury mein
the sepulchre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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And it came to pass, after he had buried him, that he spake to his sons, saying, When | am dead, then bury mein
the sepulchre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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11 1K1 13:31 And it came to pass, after he had bhfetHHitr3thai e spake to his sons, saying, When | am dead,
then bury me in the sepul chre wherein the man of God [is] buried; lay my bones beside his bones:
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And all the people of the land rejoiced, and the city wasin quiet: and they slew Athaliah with the sword [beside]
the king's house.
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And all the people of the land rejoiced, and the city wasin quiet: and they slew Athaliah with the sword [beside]
the king's house.
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And all the people of the land rejoiced, and the city wasin quiet: and they slew Athaliah with the sword [beside]
the king's house.
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And all the people of the land rejoiced, and the city wasin quiet: and they slew Athaliah with the sword [beside]
the king's house.
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And all the people of the land rejoiced, and the city wasin quiet: and they slew Athaliah with the sword [beside]
the king's house.
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And all the people of the land rejoiced, and the city wasin quiet: and they slew Athaliah with the sword [beside]
the king's house.
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12 2K1_11:20 And al the people of the land rejdreedland- A ) was in quiet: and they Slew Athaliah with the
sword [beside] the king's house.
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But Jehoiada the priest took a chest, and bored a hole in the lid of it, and set it beside the altar, on the right side as
one cometh into the house of the LORD: and the priests that kept the door put therein all the money [that was]
brought into the house of the LORD.
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But Jehoiada the priest took a chest, and bored a hole in the lid of it, and set it beside the altar, on the right side as
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brought into the house of the LORD.
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But Jehoiada the priest took a chest, and bored a hole in the lid of it, and set it beside the altar, on the right side as
one cometh into the house of the LORD: and the priests that kept the door put therein all the money [that was]
brought into the house of the LORD.
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But Jehoiada the priest took a chest, and bored a hole in the lid of it, and set it beside the altar, on the right side as
one cometh into the house of the LORD: and the priests that kept the door put therein all the money [that was]
brought into the house of the LORD.
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But Jehoiada the priest took a chest, and bored a hole in the lid of it, and set it beside the altar, on the right side as

one cometh into the house of the LORD: and the priests that kept the door put therein all the money [that was]
brought into the house of the LORD.
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But Jehoiada the priest took a chest, and bored a hole in the lid of it, and set it beside the altar, on the right side as

one cometh into the house of the LORD: and the priests that kept the door put therein all the money [that was]
brought into the house of the LORD.
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12 2K|_12:09 But Jehoiada the priest took a ché-at-borEd-8le in the lid of it, and set it beside the altar, on
the right side as one cometh into the house of the LORD: and the priests that kept the door put therein all the
money [that was] brought into the house of the LORD.
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Moreover Manasseh shed innocent blood very much, till he had filled Jerusalem from one end to another; beside
his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.
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Moreover Manasseh shed innocent blood very much, till he had filled Jerusalem from one end to another; beside
his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.
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Moreover Manasseh shed innocent blood very much, till he had filled Jerusalem from one end to another; beside
his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.
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Moreover Manasseh shed innocent blood very much, till he had filled Jerusalem from one end to another; beside
his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.
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Moreover Manasseh shed innocent blood very much, till he had filled Jerusalem from one end to another; beside
his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_21/12_2KI_21_16/right.html

Verse Studies12 2K1 21 16 12_2KI_21_16 (7).html

Moreover Manasseh shed innocent blood very much, till he had filled Jerusalem from one end to another; beside
his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.
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12 2K|_21:16 Moreover Manasseh shed innoceftbftdeiredf tilith, till he had filled Jerusalem from one end to
another; beside his sin wherewith he made Judah to sin, in doing [that which was] evil in the sight of the LORD.
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[These were] al the sons of David, beside the sons of the concubines, and Tamar their sister.
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[These were] al the sons of David, beside the sons of the concubines, and Tamar their sister.
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[These were] al the sons of David, beside the sons of the concubines, and Tamar their sister.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_03/13_1CH_03_09/13_1CH_03_09.mp4

PDF Photo 13 1CH 03 09 13_1CH_03_09 (5).html

[These were] al the sons of David, beside the sons of the concubines, and Tamar their sister.
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[These were] al the sons of David, beside the sons of the concubines, and Tamar their sister.
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[These were] al the sons of David, beside the sons of the concubines, and Tamar their sister.
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13 1CH_03:09 [These were] all the sons of Davith-Hel e WY of the concubines, and Tamar their sister.
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O LORD, [thereis] none like thee, neither [isthere any] God beside thee, according to all that we have heard with
our ears.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_17/13_1CH_17_20/13_1CH_17_20.jpg

Audio Play 13 1CH 17 20 13_1CH_17_20 (3)-html

O LORD, [thereis] none like thee, neither [isthere any] God beside thee, according to all that we have heard with
our ears.
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O LORD, [thereis] none like thee, neither [isthere any] God beside thee, according to all that we have heard with
our ears.
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O LORD, [thereis] none like thee, neither [isthere any] God beside thee, according to all that we have heard with
our ears.
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O LORD, [thereis] none like thee, neither [isthere any] God beside thee, according to all that we have heard with
our ears.
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O LORD, [thereis] none like thee, neither [isthere any] God beside thee, according to all that we have heard with
our ears.
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13 1CH_17:20 O LORD, [thereis] none like thtd-Hefthdd FAERL any] God beside thee, according to all that we
have heard with our ears.
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And king Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatsoever she asked, beside [that] which she had
brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_09/14_2CH_09_12/14_2CH_09_12.jpg

Audio Play 14 2CH 09 12 14_2CH_09_12 (3).htm

And king Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatsoever she asked, beside [that] which she had
brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.
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And king Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatsoever she asked, beside [that] which she had
brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.
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And king Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatsoever she asked, beside [that] which she had
brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.
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And king Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatsoever she asked, beside [that] which she had
brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.
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And king Solomon gave to the queen of Sheba all her desire, whatsoever she asked, beside [that] which she had
brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.
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14 2CH_09:12 And king Solomon gave to the dde&t - 2heba@Ther desire, whatsoever she asked, beside [that]
which she had brought unto the king. So she turned, and went away to her own land, she and her servants.
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Beside [that which] chapmen and merchants brought. And all the kings of Arabia and governors of the country
brought gold and silver to Solomon.
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Beside [that which] chapmen and merchants brought. And all the kings of Arabia and governors of the country
brought gold and silver to Solomon.
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Beside [that which] chapmen and merchants brought. And all the kings of Arabia and governors of the country
brought gold and silver to Solomon.
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Beside [that which] chapmen and merchants brought. And all the kings of Arabia and governors of the country
brought gold and silver to Solomon.
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Beside [that which] chapmen and merchants brought. And all the kings of Arabia and governors of the country
brought gold and silver to Solomon.
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Beside [that which] chapmen and merchants brought. And all the kings of Arabia and governors of the country
brought gold and silver to Solomon.
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14 2CH_09:14 Beside [that which] chapmen antfaférEh&3ksBrdiignt. And all the kings of Arabiaand governors
of the country brought gold and silver to Solomon.
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These waited on the king, beside [those] whom the king put in the fenced cities throughout all Judah.
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These waited on the king, beside [those] whom the king put in the fenced cities throughout all Judah.
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These waited on the king, beside [those] whom the king put in the fenced cities throughout all Judah.
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These waited on the king, beside [those] whom the king put in the fenced cities throughout all Judah.
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These waited on the king, beside [those] whom the king put in the fenced cities throughout all Judah.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_17/14_2CH_17_19/right.html

Verse Studies14 2CH 17 19 14_2CH_17_19 (7).html

These waited on the king, beside [those] whom the king put in the fenced cities throughout all Judah.
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14 2CH_17:19 These waited on the king, besid&f#26¢4-WhdATEAR king put in the fenced cities throughout all
Judah.
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It came to pass after this aso, [that] the children of Moab, and the children of Ammon, and with them [other]
beside the Ammonites, came against Jehoshaphat to battle.
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It came to pass after this aso, [that] the children of Moab, and the children of Ammon, and with them [other]
beside the Ammonites, came against Jehoshaphat to battle.
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It came to pass after this aso, [that] the children of Moab, and the children of Ammon, and with them [other]
beside the Ammonites, came against Jehoshaphat to battle.
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Then Uzziah was wroth, and [had] a censer in his hand to burn incense: and while he was wroth with the priests,
the leprosy even rose up in his forehead before the priestsin the house of the LORD, from beside the incense altar.
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Beside their genealogy of males, from three years old and upward, [even] unto every one that entereth into the
house of the LORD, his daily portion for their service in their charges according to their courses;
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And whosoever remaineth in any place where he sojourneth, let the men of his place help him with silver, and
with gold, and with goods, and with beasts, beside the freewill offering for the house of God that [is] in Jerusalem.
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And all they that [were] about them strengthened their hands with vessels of silver, with gold, with goods, and
with beasts, and with precious things, beside all [that] was willingly offered.
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with beasts, and with precious things, beside all [that] was willingly offered.
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Beside their servants and their maids, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and seven: and
[there were] among them two hundred singing men and singing women.
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[there were] among them two hundred singing men and singing women.
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Beside their servants and their maids, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and seven: and
[there were] among them two hundred singing men and singing women.
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Beside their servants and their maids, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and seven: and
[there were] among them two hundred singing men and singing women.
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Beside their servants and their maids, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and seven: and
[there were] among them two hundred singing men and singing women.
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But the former governors that [had been] before me were chargeable unto the people, and had taken of them bread
and wine, beside forty shekels of silver; yea, even their servants bare rule over the people: but so did not I,
because of the fear of God.
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Moreover [there were] at my table an hundred and fifty of the Jews and rulers, beside those that came unto us
from among the heathen that [are] about us.
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from among the heathen that [are] about us.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_05/16_NEH_05_17/right.html

16_NEH_05:17 Moreover [there were] at my tabfe MFRulrirdd B9 fifty of the Jews and rulers, beside those that
came unto us from among the heathen that [are] about us.



Photo JPG 16 NEH 07 67 16_NEH_07_67 (2).html

Beside their manservants and their maidservants, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and
seven: and they had two hundred forty and five singing men and singing women.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_07/16_NEH_07_67/16_NEH_07_67.jpg

Beside their manservants and their maidservants, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and
seven: and they had two hundred forty and five singing men and singing women.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_07/16_NEH_07_67/16_NEH_07_67.mp3

16 NEH 07 67 16_NEH_07_67 (4).html

Beside their manservants and their maidservants, of whom [there were] seven thousand three hundred thirty and
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seven: and they had two hundred forty and five singing men and singing women.
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And Ezrathe scribe stood upon a pulpit of wood, which they had made for the purpose; and beside him stood
Mattithiah, and Shema, and Anaiah, and Urijah, and Hilkiah, and Maaseiah, on his right hand; and on his | eft
hand, Pedaiah, and Mishael, and Malchiah, and Hashum, and Hashbadana, Zechariah, [and] Meshullam.
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And there came a messenger unto Job, and said, The oxen were plowing, and the asses feeding beside them:
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O LORD our God, [other] lords beside thee have had dominion over us: [but] by thee only will we make mention
of thy name.
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Blessed [are] ye that sow beside all waters, that send forth [thither] the feet of the ox and the ass.
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[, [even] |, [am] the LORD; and beside me [there is] no saviour.
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Thus saith the LORD the King of Israel, and his redeemer the LORD of hosts; | [am] thefirst, and | [am] the last;
and beside me [there is] no God.
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Fear ye not, neither be afraid: have not | told thee from that time, and have declared [it] ? ye [are] even my
witnesses. Is there a God beside me? yea, [there is| no God; | know not [any].
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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That they may know from the rising of the sun, and from the west, that [there is| none beside me. | [am] the
LORD, and [thereis] none else.
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Tell ye, and bring [them] near; yea, let them take counsel together: who hath declared this from ancient time?
[who] hath told it from that time? [have] not | the LORD? and [there is] no God else beside me; ajust God and a

Saviour; [there is] none beside me.
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Therefore hear now this, [thou that art] given to pleasures, that dwellest carelessly, that sayest in thine heart, |
[am], and none else beside me; | shall not sit [as] awidow, neither shall | know the loss of children:
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For thou hast trusted in thy wickedness: thou hast said, None seeth me. Thy wisdom and thy knowledge, it hath
perverted thee; and thou hast said in thine heart, | [am], and none el se beside me.
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The Lord GOD which gathereth the outcasts of Isragl saith, Yet will | gather [others] to him, beside those that are
gathered unto him.
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For since the beginning of the world [men] have not heard, nor perceived by the ear, neither hath the eye seen, O
God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_64/23_ISA_64_04/23_ISA_64_04.jpg

Audio Play 23 ISA 64 04 23 ISA_64_04 (3).html

For since the beginning of the world [men] have not heard, nor perceived by the ear, neither hath the eye seen, O
God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_64/23_ISA_64_04/23_ISA_64_04.mp3

23 ISA 64 04 23_ISA_64_04 (4).html

For since the beginning of the world [men] have not heard, nor perceived by the ear, neither hath the eye seen, O
God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_64/23_ISA_64_04/23_ISA_64_04.mp4

PDF Photo 23 ISA 64 04 23_1SA_64._04 (5).html

For since the beginning of the world [men] have not heard, nor perceived by the ear, neither hath the eye seen, O
God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_64/23_ISA_64_04/23_ISA_64_04.pdf

Verse Studies23 ISA 64 04 23_ISA_64_04 (6).html

For since the beginning of the world [men] have not heard, nor perceived by the ear, neither hath the eye seen, O
God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_64/23_ISA_64_04/right.html

Verse Studies23 ISA 64 04 23_ISA_64_04 (7).html
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God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.
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23 ISA_64:04 For since the beginning of the wértd'fifieff-+H4/BM bt heard, nor perceived by the ear, neither hath
the eye seen, O God, beside thee, [what] he hath prepared for him that waiteth for him.
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So the king sent Jehudi to fetch the roll: and he took it out of Elishama the scribe's chamber. And Jehudi read it in
the ears of the king, and in the ears of all the princes which stood beside the king.
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24 JER 36:21 So the king sent Jehudi to fetch tHb-r5iR-aifa-HeRBBk it out of Elishama the scribe's chamber. And
Jehudi read it in the ears of the king, and in the ears of all the princes which stood beside the king.



Photo JPG 26 EZE 09 02 26_EZE_09_02 (2).html

And, behold, six men came from the way of the higher gate, which lieth toward the north, and every man a
slaughter weapon in his hand; and one man among them [was] clothed with linen, with awriter'sinkhorn by his
side: and they went in, and stood beside the brazen altar.
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26_EZE_09:02 And, behold, six men came fronf $hE ey Bt thé ¥ igher gate, which lieth toward the north, and
every man a slaughter weapon in his hand; and one man among them [was] clothed with linen, with awriter's
inkhorn by his side: and they went in, and stood beside the brazen altar.
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And it came to pass, [that] when he had commanded the man clothed with linen, saying, Take fire from between
the wheels, from between the cherubims; then he went in, and stood beside the wheels.
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And it came to pass, [that] when he had commanded the man clothed with linen, saying, Take fire from between
the wheels, from between the cherubims; then he went in, and stood beside the wheels.
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26 _EZE_10:06 And it came to pass, [that] wherfReFaa-CIfi&itd the man clothed with linen, saying, Take fire
from between the wheels, from between the cherubims; then he went in, and stood beside the wheels.
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And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_10/26_EZE_10_16/26_EZE_10_16.jpg

Audio P'ay 26 EZE 10 16 26_EZE 10 _16 (3).html

And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_10/26_EZE_10_16/26_EZE_10_16.mp3

26 EZE 10 16 26_EZE_10_16 (4).html

And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_10/26_EZE_10_16/26_EZE_10_16.mp4

PDF Photo 26 EZE 10 16 26_EZE_10_16 (5).html

And when the cherubims went, the wheels went by them: and when the cherubims lifted up their wings to mount
up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_10/26_EZE_10_16/26_EZE_10_16.pdf

Verse Studies26 EZE 10 16 26_EZE_10_16 (6).html
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up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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26_EZE_10:16 And when the cherubims went, #eGfHeel QW& them: and when the cherubims lifted up their
wings to mount up from the earth, the same wheels also turned not from beside them.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the
wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S house; and the

glory of the God of Israel [was| over them above.
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And the cherubims lifted up their wings, and mounted up from the earth in my sight: when they went out, the
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26_EZE_10:19 And the cherubims lifted up thefSfids Hhet Afdiited up from the earth in my sight; when they
went out, the wheels also [were] beside them, and [every one] stood at the door of the east gate of the LORD'S
house; and the glory of the God of Israel [was] over them above.
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Then did the cherubims lift up their wings, and the wheels beside them; and the glory of the God of Israel [was]
over them above.
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Then did the cherubims lift up their wings, and the wheels beside them; and the glory of the God of Israel [was]
over them above.
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26 _EZE_11:22 Then did the cherubims lift up & +5ngs-aftl i whed s beside them; and the glory of the God
of Israel [was] over them above.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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I will destroy also all the beasts thereof from beside the great waters; neither shall the foot of man trouble them
any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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26 _EZE_32:13 | will destroy also all the beasts #efeoF 178 BEYBE the great waters; neither shall the foot of man
trouble them any more, nor the hoofs of beasts trouble them.
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and not to his posterity, nor according to his dominion which he ruled: for his kingdom shall be plucked up, even

for others beside those.
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And when he shall stand up, his kingdom shall be broken, and shall be divided toward the four winds of heaven;
and not to his posterity, nor according to his dominion which he ruled: for his kingdom shall be plucked up, even
for others beside those.
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27 DAN_11:04 And when he shall stand up, hi€ kiR§bah's4i8lbroken, and shall be divided toward the four
winds of heaven; and not to his posterity, nor according to his dominion which he ruled: for his kingdom shall be
plucked up, even for others beside those.
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Yet | [am] the LORD thy God from the land of Egypt, and thou shalt know no god but me: for [thereis] no
saviour beside me.
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And they that had eaten were about five thousand men, beside women and children.
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And they that did eat were four thousand men, beside women and children.
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And so he that had received five talents came and brought other five talents, saying, Lord, thou deliveredst unto
me five talents: behold, | have gained beside them five talents more.
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He aso that had received two talents came and said, Lord, thou deliveredst unto me two talents; behold, | have
gained two other talents beside them.
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And when his friends heard [of it], they went out to lay hold on him: for they said, He is beside himself.
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himself.



Photo JPG 42 LUK 16 26 42_LUK_16_26 (2).htm

And beside al this, between us and you thereis a great gulf fixed: so that they which would pass from hence to
you cannot; neither can they pass to us, that [would come] from thence.
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But we trusted that it had been he which should have redeemed Isragl: and beside all this, to day isthe third day
since these things were done.
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42 LUK _24:21 But we trusted that it had been AéwWHitr4hédtRAve redeemed Israel: and beside all this, to day
isthe third day since these things were done.
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And as he thus spake for himself, Festus said with aloud voice, Paul, thou art beside thyself; much learning doth
make thee mad.
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And as he thus spake for himself, Festus said with aloud voice, Paul, thou art beside thyself; much learning doth
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44 ACT_26:24 And as he thus spake for himseft*Fstlis? S \Withla loud voice, Paul, thou art beside thyself;
much learning doth make thee mad.
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For whether we be beside ourselves, [it is] to God: or whether we be sober, [it is] for your cause.
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Beside those things that are without, that which cometh upon me daily, the care of all the churches.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_11/47_2CO_11_28/47_2CO_11_28.jpg

Audio Play 47 2CO 11 28 47_2CO_11_28 (3).html

Beside those things that are without, that which cometh upon me daily, the care of all the churches.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_11/47_2CO_11_28/47_2CO_11_28.mp3

47 2CO 11 28 47 2CO_11_28 (4).html

Beside those things that are without, that which cometh upon me daily, the care of all the churches.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_11/47_2CO_11_28/47_2CO_11_28.mp4

PDF Photo 47 2CO 11 28 47_2CO_11_28 (5).htm

Beside those things that are without, that which cometh upon me daily, the care of all the churches.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_11/47_2CO_11_28/47_2CO_11_28.pdf

Verse Studies47 2CO 11 28 47_2CO_11_28 (6).html

Beside those things that are without, that which cometh upon me daily, the care of all the churches.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_11/47_2CO_11_28/right.html

Verse Studies47 2CO 11 28 47_2CO_11_28 (7).htm

Beside those things that are without, that which cometh upon me daily, the care of all the churches.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_11/47_2CO_11_28/right.html

47 2CO_11:28 Beside those things that are witHdu Hse it e EBeth upon me daily, the care of all the
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And beside this, giving al diligence, add to your faith virtue; and to virtue knowledge;
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